RAMCOVA KUPNA ZMLUVA C. 17367/2015-08

Z0S Trnava, a.s.
1CO: 34 108 513
IC DPH: SK2020392891
A
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s
1CO: 35914 921

IC DPH: SK2021920065



TATO RAMCOVA KUPNA ZMLUVA C. 17367/2015-O8 ZO DNA .......c..cccooevvernnnn. (dalej len ,Zmluva“)
je uzavreta

MEDZI:

@

O]

ZOS Trnava, a.s., so sidlom Koniarekova 19, 917 21 Trnava zapisand v obchodnom registri

Okresného sudu Trnava, oddiel: Sa., vlozka ¢islo: 46/T, zastupena: na zaklade plnomocenstva zo

diia 06.02.2013 - Ing. Milo§ Kyselica — generalny riaditel' a na zaklade plnomocenstva zo dia

17.06.2014 - Ing. Milo§ Jaroska - ¢len predstavenstva, ICO: 34 108 513, DIC: 2020392891, IC

DPH: SK2020392891, ¢islo ueétu: | . 'BAN: . vedeny v:
. (predavajuci, d’alej len ,,Partner<)

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
Slovenska republika, zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1., oddiel: Sa.,
vlozka &islo: 3496/B, zastipena: Ing. Vladimir Cuptak - predseda predstavenstva, ktory vykonava
aj funkciu generalneho riaditela a Ing. Peter Fejfar, ACCA - ¢&len predstavenstva. ICO:
35914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, ¢islo uctu: || | . 18AN:

, BICHIIIEEE iy v I (<opuvjici, dalej len ,,ZSSK
CARGO*)

(dalej spolocne aj ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“, ak ide o také prava a povinnosti,
ktoré viazu kazdt Zmluvnu stranu).

VZHIADOM NA TO, ZE:

A.

Partner je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochotny dodavat ZSSK CARGO Tovar ako je tento
pojem definovany v ¢lanku 1 Zmluvy a v ¢lanku 2 Zmluvy

ZSSK CARGO je ochotné za dodany Tovar zaplatit’ Partnerovi Cenu ako je tento pojem definovany
v ¢lanku 1 a ¢lanku 3 Zmluvy;

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podla § 269 ods.2 a § 409 a nasl. zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

11

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s vel'kym zaéiato¢nym pismenom maja v Zmluve
akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako pefiazné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinné zaplatit' Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CARGO podla
a v stilade so Zmluvou.

Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie plnenia
Partnerom ZSSK CARGO bez skiimania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo inych vlastnosti
ustanovenych v tejto Zmluve.

Dokumenticia - stbor listin ainych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a tplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych Vv pisomnej forme v slovenskom jazyku zahffiajici najmé, avsak
nielen navod na pouzite, technickl,/uzivatel'ski dokumentaciu, ako aj potvrdeny zaruény list,

vyhldsenie o zhode v zmysle zdkona ¢&. 264/1999 Z.z. o technickych poziadavkidch na vyrobky
a 0 posudzovani zhody a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.



DPH - dan zpridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktira - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podla a v stilade so Zmluvou, na zéklade ktorého
je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pefiaznu sumu uvedent na Fakture.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany ur€eny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (najmd podpisovat Dodaci list) ako aj v akejkol'vek inej suvislosti s plnenim
predmetu Zmluvy, pri¢om rozsah prava zastupovat’ Zmluvnua stranu méze byt obmedzeny v bode 9.4
Zmluvy.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, ziadosti, poZiadavky, navrhy, suhlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou.

Materialova poloZzka - pre ucely tejto Zmluvy znamena evidenéné &islo Tovaru vedené v skladovej
evidencii ZSSK CARGO. Materialova polozka je informativneho charakteru, méze byt v zavislosti od
internych potrieb ZSSK CARGO pocas platnosti tejto Zmluvy menena.

Navrh — znamena navrh sposobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poziadanie ZSSK
CARGO zaslat’ ZSSK CARGO bez zbyto¢ného odkladu. Navrh obsahuje najmé odhad ¢asu potrebného
na uskutoénenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.3 pism. a) a b) Zmluvy, ako aj popis
sucinnosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékol'vek informacie, ktoré
mdzu mat’ vyznam pre postup odstranenia Vad.

Ob¢ciansky zakonnik - znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obcliansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zakonnik - znamenad zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zadkonnik v zneni neskorSich
predpisov (OBZ).

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade Zmluvy a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou postou, faxom, na Kontaktné udaje Partnera, alebo odovzdany osobne
Kontaktnej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny poskytnut’ ZSSK CARGO plnenie
Specifikované v Objednavke v stlade, vrozsahu, v kvalite, spdsobom aza dalSich podmienok
uvedenych v pisomnej ponuke Partnera alebo dohodnutych Zmluvnymi stranami v Zmluve.
Objednavka predstavuje navrh zmluvy, ktory sa podpisom oboch Zmluvnych stran stava pravne
zavéznou zmluvou.

Odborna sposobilost’” dodavatel’a — je jeho schopnost, schopnost’ jeho systému/systémov
a procesu/procesov, overenych predchadzajiicou previerkou vykonanou ZSSK CARGO, realizovat
dodavky uréeného Tovaru ZSSK CARGO, ktory spliiia vietky technické poziadavky, ktoré su naii
kladené nielen prislusnym technickym predpisom, ale aj, a to najmd, poziadavkami ZSSK CARGO.

Partner - fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba - predavajuci, ktora je Zmluvnou stranou v ramci
zavizkovych vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Zmluvy a zmluvy.

Plnenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru na zaklade predkladanych Objednavok ZSSK CARGO
Vv pozadovanej kvalite a terminoch Specifikovanych v Objednavkach.

Potvrdenie odbornej spésobilosti - pisomny dokument, ktory udeluje ZSSK CARGO v sulade so
svojou Smernicou previerok odbornej sposobilosti 3 S43-Smernica-10 2011 v1.1 Smernica pre
previerky odbornej sposobilosti dodavatel'ov, tovarov a sluzieb pre ZKV ZSSK CARGO a ich ¢asti; je
to systematicky, nezavisly a zdokumentovany proces ziskavania dékazov z previerky spoOsobilosti
realizovat’ ur€eny produkt pre ZSSK CARGO aich objektivneho vyhodnocovania s cielom urcit
rozsah, v akom sa plnia kritéria previerky odbornej sposobilosti dodavatela.



1.2

2.
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2.2

3.1

3.2

3.3

3.4

35

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, nedel’ou ani diiom pracovného pokoja ani diiom
pracovného vol'na v Slovenskej republike.

Tovar - uvedeny v bode 2.2 Zmluvy, ktory ma byt’ na zaklade Zmluvy dodany Partnerom pre ZSSK
CARGQO. Neoddelitel'nou sticastou Tovaru je Dokumentacia.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykol'vek iny
problém s plnenim predmetu Zmluvy (Easti Plnenia predmetu Zmluvy) braniaci jeho riadnemu
a/alebo bezchybnému uzivaniu, vratane pravnych vad plnenia predmetu Zmluvy (Casti plnenia
predmetu Zmluvy), a/alebo spdsobujuci jeho ¢iastoént alebo uplni nefunkénost’, a/alebo sposobujici
Ciastoéné alebo Gplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu Zmluvy (Cast
plnenia predmetu Zmluvy), ktorého spdsob, rozsah, kvalita ainé vlastnosti, nie su V sulade
S ustanoveniami uvedenymi v Zmluve.

Zarucna doba - doba, v rdmci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstrafiovat’ Vady, bez
ohladu na to, ¢i vznikli pred podpisom Dodacieho listu Zmluvnymi stranami alebo po podpise
Dodacieho listu pocas plynutia tejto doby.

Vykladové pravidla:

Neoddelitelnou su¢astou Zmluvy sa vietky jej prilohy. Neoddelitenou sacastou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

(@) zavidzok Partnera dodat’ ZSSK CARGO na zadklade Objednavok riadne, v¢as a v pozadovanej
kvalite Tovar blizsie Specifikovany v bodoch 2.2, 4.1 Zmluvy a v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy a
plnit’ z toho plyntice povinnosti dohodnuté v Zmluve; a

(b)  zavdzok ZSSK CARGO =zaplatit’ Partnerovi za dodany Tovar Cenu uvedenu Vv ¢lanku 3 tejto
Zmluvy.

Partner sa zavizuje dodat’ Tovar $pecifikovany v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy na zaklade predkladanych mu
Objednavok ZSSK CARGO za podmienok a sposobom uvedenym v Zmluve, v kvalite a terminoch
uvedenych v Objednavke a previest’ vlastnictvo Tovaru ha ZSSK CARGO (d’alej ako Plnenie Partnera).

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za dodavku Tovaru je dohodnutda Zmluvnymi stranami a je uvedena v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy ako
jednotkova cena bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v ¢lanku 3. v bode 3.1 Zmluvy, v stlade so zdkonom ¢.
18/1996 Z.z. 0 cenach v zneni neskorsich predpisov, ako na maximalnej Cene.

Zmluvné strany sa dohodli na celkovom finanénom limite plnenia Zmluvy vo vyske 160 000,00,-€
(slovom stosest'desiattisic EUR) bez DPH (dane z pridanej hodnoty), vycerpanim, ktorého tato Zmluva
zanika (bod 10.1 pism. ) i pred uplynutim doby jej platnosti (bod 15.2 Zmluvy).

V dohodnutej Cene su zahrnuté vsetky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknd v suvislosti
s dodanim Tovaru vratane zaru¢ného servisu a s odovzdanim Tovaru ZSSK CARGO v mieste Plnenia
podla bodu 4.1 pism. €) Zmluvy, vratane balného, dopravy a nakladov na odstrafiovanie Vad, na ktoré sa
vztahuje zaruka v zmysle Zmluvy a za ktoré zodpoveda vyluéne Partner. Cena je maximalna a platna
pocas celej platnosti tejto Zmluvy.

K Cenam stanovenym podl'a bodu 3.1 Zmluvy bude uplatnena DPH podla platnych pravnych predpisov.



3.6

3.7

3.8

4,

4.1

Partner je opravneny vystavit’ Faktiru az po riadnom, v€éasnom a tplnom odovzdani Tovaru, ¢o mu ZSSK
CARGO potvrdi Dodacim listom podpisanym opravnenymi osobami, na ktory je platba podla Zmluvy
Zmluvnych stran viazana. Faktira musi byt vystavena v sulade so Zmluvou. Faktira musi obsahovat’
¢islo Zmluvy, ¢&islo Objednavky, neoddelitelné prilohy kazdej Faktury a naleZitosti v zmysle platnych
pravnych predpisov .

NeoddeliteI'nou prilohou kazdej Faktary bude:
i) kopia zaviznej a potvrdenej Objednavky; na zaklade ktorej bola vystavena Faktira,
ii)  original Dodacieho listu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusnu Faktiru na adresu uvedent v Kontaktnych udajoch ZSSK
CARGO (bod 9.3 Zmluvy) bezodkladne, najneskor v8ak do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dna jej
riadneho vystavenia.

Lehota splatnosti Faktiry je 60 (Sestdesiat) dni odo dna jej riadneho vystavenia Partnerom. V pripade, Ze
Fakttra bude doru¢ena ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.6 tohto ¢lanku, predlzuje sa
splatnost’ Faktiiry o takéto prekrocenie lehoty. V pripade, Ze Faktura nespifia pozadované naleZitosti, nie
je riadne vystavena, je ZSSK CARGO opravnené vratit ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti
Partnerovi. Dilom vystavenia novej prepracovanej Faktury so vSetkymi pozadovanymi naleZitostami,
zadina plyntt’ nova 60 (Sestdesiat) diiova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych podmienok.
V pripade, ak splatnost’ Faktiry pripadne na deii pracovného vol'na alebo pracovného pokoja, bude sa za
dei splatnosti povazovat’ najblizsi nasledujuci Pracovny dei.

Faktara bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucéet Partnera uvedeny v
Zmluve a/alebo vo Fakture. V pripade rozdielnosti G¢tov prioritu ma uéet uvedeny vo Faktire. Za deni
uhrady Faktary sa povazuje den odpisania dlznej sumy z bezného uctu ZSSK CARGO. Vsetky bankové
poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavdzuje poskytnat’ PInenie predmetu Zmluvy nasledovne:

(a) Partner sa zavizuje na zaklade Objednavky ZSSK CARGO dodat’ Tovar V rozsahu, mnozstve,
kvalite a v termine uvedenom v Objednavke a na miesto Plnenia, ktoré je uvedené v pism. e)
tohto bodu.

(b) Partner sa zavizuje dodat ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedeny v nim potvrdenej
Objednavke v lehote podl'a Prilohy ¢. 1 Zmluvy odo dna akceptacie Objednavky sposobom
uvedenym v bode 4.2 tejto Zmluvy.

(c)  Spolu s Plnenim predmetu zmluvy na zaklade Objednavky sa Partner zavézuje odovzdat’ ZSSK
CARGO aj prislusni Dokumentaciu, ktorej sucastou je doklad o vykonanej kontrole,
In$pekeény certifikat 3.1 podl'a normy EN 10204 a ktora je sucastou Dodacieho listu. Dodaci
list bude obsahovat’ minimalne pomenovanie Tovaru vratane typového oznadenia vyrobku,
mnozstvo a ¢islo Materialovej polozky (interné oznacenie Tovaru v ZSSK CARGO), peciatku
preberajuceho skladu a podpis preberajiicej osoby opravnenej prevziat’ predmet PInenia (osoby
opravnené prevziat predmet Plnenia si uvedené v Prilohe ¢.2), ¢islo obéianskeho preukazu
(identifika¢nej karty) preberajiiceho, adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia na
Slovensku uvedenom v pism. e) tohto bodu a ¢islo akceptovanej Objednavky (bod 4.2 pism.
(b) Zmluvy. Dalej bude Dodaci list obsahovat’ nazov odberatel’a t.j. ZSSK CARGO a adresu
jeho sidla, meno a priezvisko vodi¢a pozemného motorového vozidla uvedené paliCkovym
pismom a jeho podpis, evidencné ¢islo pozemného motorového vozidla, ktorym sa uskutocnila
preprava predmetu Plnenia.

(d) Odovzdanie jednotlivych Plneni poskytovanych na zaklade Objednavky - zmluvy bude
avizované Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom, postou) v dennom pracovnom case
(od 7.00 do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe uvedenej v Objednavke najneskoér v defi Plnenia. Za



den odovzdania Plnenia sa povazuje podpisanie Dodacieho listu oboma Zmluvnymi stranami.
Partner bude avizovat’ nasledovne tudaje:

i) predmet Plnenia;
i) mnozstvo, sposob a ¢as dodania predmetu Plnenia;
(e)  Zmluvné strany sa dohodli, ze miesto Plnenia bude:
C. skladu Dislokacia Adresa GPS suradnice PSC
. . . 48° 11'53.9503679" N
1130 ONV Bratislava Bratislava, Dopravna ul. 2 17° 10' 4.0437698" E 83106
o ... . 49° 13'38.7165773" N
1340 ONV Zilina Zilina, Hviezdoslavova 49 18° 44' 51.1680222" E 01001
& o y e 47° 48' 8.6530025" N
1250 ONV Sturovo Starovo, Zelezni¢ny rad 14 18° 40' 54.7130585" E 94324
Distribu¢ny sklad Y. , 49° 13'53.6483201" N
2000 Zilina Zilina, Kysucka cesta 41 18° 43' 43 4218597" E 01001
. ” y . 48°42'59.221053" N
1630 ONV Kosice Kosice, PreSovska cesta 21° 16' 16.3378143" E 04150
1930 ONV Cierna nad C. n. Tisou, Priemyselna 333 (smer zst. | 48°25'0.061309" N 07643
Tisou BIEL) 22°3'42.2173691" E
Haniska pri . D e 48° 42'56.4688198" N
1620 Kogiciach Haniska pri KoSiciach 21° 16' 29.1609192" E 04457
Plnenie predmetu Zmluvy sa povazuje za poskytnuté difiom podpisanim Dodacieho listu
opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran v sklade ZSSK CARGO uvedenom v bode
4.1 pism. e) tejto Zmluvy.
4.2  Partner sa zavizuje:
(a)  zabezpecit automaticku notifikaciu o prijati Objednavky, a to do terminu 24 hodin po prijati
Objednavky od ZSSK CARGO. E-mailova notifikacia o prijati Objednavky musi byt odoslana
na e-mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana formou ,,Re“. V pripade vypadku
automatickej notifikacie je Partner povinny potvrdit’ prijatie Objednavky vygenerovanym
nahradnym e-mailom na e-mailova adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana a to najneskor
do ukoncenia d’al§ieho Pracovného diia. Partner sa zavizuje denne kontrolovat’ automaticka
notifikéciu a v pripade jej poruchy zaslat’ nahradné potvrdenie Objednavky.
(b)  potvrdit’ osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objednavka
ZSSK CARGO odoslana Partnerovi, akceptaciu Objednavky a vznik zaviazku, ato do
terminu 48 hodin po prijati Objednavky od ZSSK CARGO. Partner po prijati Objednavky ju
potvrdi (akceptuje) opravnenou 0sobou Partnera tym sposobom, ze na vytlacenej Objednavke
ju okrem podpisu potvrdi aj peciatkou a scan takto potvrdenej Objednavky odosle na e-
mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana;
(¢) na zaklade akceptovanej Objednavky dodat Tovar uvedeny V akceptovanej Objednavke
Vv mnozstve, termine a Vv kvalite uvedenej v Objednavke;
(d) v pripade, Ze Partner nesplni povinnost’ podl'a prvej vety bodu 4.1 pism. a) Zmluvy, je ZSSK

CARGO opravnené od Objednavky ako od zmluvy odstipit’ od samého pociatku bez vzniku
povinnosti akejkol'vek nahrady.




4.3

4.4

4.5

4.6

(€)

Partner je povinny najneskor do jedného mesiaca od uzatvorenia Zmluvy absolvovat’ previerku
odbornej sposobilosti a udrziavat’ ju platni pocas celého trvania zmluvného vztahu v zmysle
smernice ¢. 3_S43 Smernica-10_2011_v1.1 pre previerky odbornej sposobilosti dodavatel’a
tovarov a sluzieb. Ak Partner neabsolvuje previerku odbornej spdsobilosti v zmysle smernice
¢. 3 S43 Smernica-10_2011 v1.1 pre previerky odbornej spdsobilosti dodavatela tovarov
a sluzieb, resp. nezabezpeci jej platnost’ pocas celého trvania Zmluvy, toto porusSenie sa
povazuje za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Partnerom a je dovodom na odstiipenie
ZSSK CARGO od tejto Zmluvy s uéinkom ex tunc.

Partner m6éze Objednavku odmietnut’ akceptovat’ len za predpokladu, ze nie je schopny poskytnut’ plnenie
$pecifikované v Objednavke, a to len z nasledovnych preukazate'nych dévodov:

. Zaniku spolocnosti Partnera, alebo spoloc¢nost’ Partnera vstapila do likvidacie.

. Podstatné znizenie vyrobnych kapacit, ktoré mu neumozni poskytnit’ plnenie
Specifikované v Objednavke. Ku znizeniu vyrobnych kapacit méze dojst’ v dosledku
zivelnej pohromy, organizacnych zmien v spolo¢nosti Partnera, ktoré vSak Partner
nemohol ovplyvnit, alebo zdvaznej havarie v spolocnosti Partnera, ktorej Partner
nemohol zabranit’ (napr. poziar spésobeny tretou osobou) a pod.

Ak Partner nepreukaZze dostatoné oddvodnenie odmietnutia Objednavky, bude tato skutoénost
povazovana za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti.

Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splnit’ a/alebo dodrziavat’ podla inych ustanoveni Zmluvy je
Partner povinny:

(@)
(b)

(©
(d)

(€)

()

(@)

dodat’ predmet Plnenia v mieste PInenia uvedenom ako miesto Plnenia v Zmluve;

chranit’ predmet Plnenia (Tovar) pred poskodenim pri manipulacii, preprave, vonkajSimi
vplyvmi, odcudzenim okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia Tovaru;

vyznadit’ na obale Tovaru presné oznacenie a jeho $pecifikaciu, druh a mnozstvo Tovaru;

dodrziavat, zachovavat a reSpektovat’ okrem vSeobecne zavédznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi zname a
pristupné na kazdom pracovisku ZSSK CARGO on line, ako aj predpisy 0 bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpoveda za pracovné ani
iné urazy zamestnancov Partnera podielajucich sa na Plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym
doslo v priestoroch ZSSK CARGO;

riadit’ sa pri Plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO akonat v sulade s jeho
zaujmami;

zabezpeCit’ na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vsetky povolenia/certifikaty/licencie
a iné doklady pozadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo EU a jednotlivych
Statov, ktoré st potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a vasné Plnenie predmetu Zmluvy
a uzivanie predmetu Plnenia - Tovaru zo strany ZSSK CARGO;

prijat’ storno uz potvrdenej Objednavky oznamené mu telefonicky a/alebo elektronicky
najneskdr 5 Pracovnych dni pred uplynutim lehoty na dodanie Tovaru.

Partner musi vlastnit' vSetky povolenia a sthlasy pre vykonavanie Plnenia podla tejto Zmluvy.
Vyzaduje sa predovSetkym Potvrdenie o odbornej spdsobilosti v zmysle smernice ¢. 3 S43 Smernica-
10 2011 vl.1 pre previerky odbornej sposobilosti dodavatel’a tovarov a sluzieb, ktoré musi mat’ Partner
pocas celej doby platnosti Zmluvy. V pripade, ak doba platnosti Potvrdenia o odbornej spdsobilosti
Partnera uplynie pocas trvania tejto Zmluvy, Partner musi véas, minimalne 1 (jeden) mesiac pred
uplynutim doby platnosti Potvrdenia o odbornej sposobilosti, ziskat’ nové Potvrdenie 0 odbornej
spoOsobilosti. V pripade nesplnenia tejto povinnosti, ma ZSSK CARGO pravo odstupit’ od tejto Zmluvy.
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4.7

51

52

53

54

55

6.1

6.2

6.3

Partner nie je opravneny poverit dodanim predmetu Plnenia alebo jeho ¢asti tretiu osobu.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavdzuju vzédjomne spolupracovat a poskytnut’ si suéinnost’ potrebnu na Plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavdzuju informovat sa o vSetkych skutoénostiach
relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavizkov vyplyvajucich im zo Zmluvy, ako
aj 0 skutocnostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne st'azit’ PInenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné plnit’ svoje povinnosti a zavizky vyplyvajice im zo Zmluvy, z potvrdenej
(akceptovanej) Objednavky (zmluvy) azo suvisiacich pravnych predpisov riadne a v¢as tak, aby
nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

V pripade, Zze Partner odstrafiuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK CARGO,
pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstaralo za
tymto ucelom, znasa nebezpecenstvo Skody na veci Partner. To isté plati aj pre Plnenie predmetu Zmluvy.

Ak Zmluvna strana spésobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavizkov vyplyvajicich jej zo Zmluvy
a/alebo nedodrZanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akikol'vek $kodu druhej
Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost' na nahradu Skody takto spdsobent druhej
Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné
postupit’ tretej osobe bez pisomného stihlasu ZSSK CARGO. V pripade, ze Partner bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu ZSSK CARGO postlpi pohl'adavku, ktord ma vo¢i ZSSK CARGO, tretej osobe, je
Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vyske nominalnej hodnoty postipenej
pohladavky a to na zéklade Faktury vystavenej a zaslanej mu ZSSK CARGO na Adresu na zasielanie
faktir (bod 9.3).

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavdzuje poskytnut’ Plnenie predmetu Zmluvy na zaklade predkladanych mu Objednavok
ZSSK CARGO v sulade s STN (sta¢i ak Tovar bude spiflat’ STN, normy EN, ISO, IEC atd’. ktoré SUTN
rozhodlo prebrat’, su prebraté a maji oznaéenie pod STN), v rozsahu, v kvalite uvedenych v Objednavke,
sposobom a za d’alsich podmienok uvedenych v Zmluve a ru¢i za to, Ze predmet Plnenia nema Vady a ze
funkénost’ a pouzitie predmetu Plnenia bude plne zodpovedat’ funkénym vlastnostiam a $pecifikaciam
Tovaru uvedenym V nim akceptovanej Objednavke av priloZzenej Dokumentacii, ato pocas celého
trvania Zaruénej doby, ktorej dizka je uvedena v bode 6.6 tejto Zmluvy.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma predmet PInenia v okamihu, ked’ prechadza nebezpeéenstvo $kody
na ZSSK CARGO, aj ked” sa Vada stane zjavnou aZ po tomto ¢ase. Partner zodpoveda takisto za kazda
Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajicej vete, ak je
sposobena poruSenim jeho povinnosti. Ak ma predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK
CARGO méze odmietnut’ z tychto dévodov predmet Plnenia prevziat, ¢o sa zaznamena pisomne v
Dodacom liste.

Ak Partner uskutoéni Plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO
moze:

(8) pozadovat, v lehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO, odstranenie Vad

uskuto¢nenim nahradného alebo dodato¢ného Plnenia a pozadovat’ odstranenie pravnych Vad,
a/alebo

(b) pozadovat, v lehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO, odstranenie Vad
opravou Plnenia, ak si Vady opravitel'né, a/alebo

(¢) pozadovat primeranu zlavu z Ceny uréenej v bode 3. Zmluvy spésobom vypocitanym v bode
6.13 Zmluvy, a/alebo



6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

(d)  odstipit’ od Objednavky resp. Zmluvy okamzite a bez uvedenia dovodu s G¢inkami ex nunc.

Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podl'a bodu 6.3 Zmluvy zaslat ZSSK CARGO bez
zbyto¢ného odkladu, najneskér do 3 Pracovnych dni Navrh. ZSSK CARGO je povinné v lehote 10
Pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit’ splnenim ur¢itych podmienok,
alebo odmietnut’. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnené urcit’ Partnerovi dodato¢nt
lehotu na predlozenie nového Navrhu, alebo je opravnené uplatnit’ ostatné naroky uvedené v bode 6.3.
V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera Navrh najneskor do 10 dni od jeho vyziadania, vznika
Partnerovi povinnost’ uhradit’ ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske 100% z Ceny vadného Plnenia
predmetu Zmluvy, ato na vyzvanie ZSSK CARGO vV lehote a spdsobom uvedenym vo vyzve ZSSK
CARGO. Tuto vyzvu mdze nahradit’ priamo vystavena Faktura.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO méze v kazdom pripade popri naroku uvedenom v bode
6.3 pism. a) alebo b) pozadovat’ aj primerant zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.13 Zmluvy.

Zaru¢na doba je 24 mesiacov a zac¢ina plynat’:

(8 momentom prechodu nebezpeéenstva $kody na predmete Plnenia v zmysle ¢lanku 11. Zmluvy
v pripade, ze ZSSK CARGO zaéne predmet Plnenia bez zbytoéného odkladu od momentu
prechodu nebezpecenstva Skody uzivat’; alebo

(b) momentom zacatia uzivania predmetu Plnenia zo strany ZSSK CARGO v pripade, ze ZSSK
CARGO neza¢ne uzivat predmet Plnenia bez zbytoéného odkladu od prechodu
nebezpecenstva Skody, Zaruéna doba vSak zacne plynit’ najneskor po uplynuti 6 mesiacov od
prechodu nebezpedenstva $kody a to aj v pripade, ze predmet Plnenia ZSSK CARGO po
uplynuti tejto lehoty nezaéne uzivat'.

Partner sa zavidzuje na vlastné naklady av lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podl'a bodu 6.3
odstranit’” Vadu predmetu Plnenia bez ohl'adu na to, ¢i Vada vznikla pred podpisom Dodacieho listu
alebo pocas plynutia Zaruénej doby.

Ak dojde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primeranti lehotu na
odstranenie Vady. V pripade, ze Vada nebude odstranena v stanovenej lehote, pripadne Partner oznami
ZSSK CARGO, ze Vada je neodstranitel'na, je ZSSK CARGO opravnené odstipit’ od Zmluvy resp. od
akceptovanej Objednavky - zmluvy. Partnerovi nevznika odstipenim od Zmluvy resp. od akceptovanej
Objednavky- zmluvy v dosledku neodstranenia Vad Plnenia v primeranej stanovenej lehote narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty titulom omeskania sa s uhradou Faktiry a ani na nahradu nakladov
vynalozenych na Plnenie predmetu Zmluvy. Narok ZSSK CARGO na nahradu $kody a na zmluvnu
pokutu podl'a ¢lanku 7. nie je tymto odstipenim ZSSK CARGO od Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinné platit’ ¢ast’ Ceny, ktora by zodpovedala naroku
ZSSK CARGO na zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.13 Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena riadne a véas.

V pripade, Ze sa na predmet Plnenia poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka poskytovana
tretou stranou (napr. subdodavatelom Partnera), Partner je povinny si sam uplatnit’ naroky za
zodpovednost’ za Vady Tovaru v celom rozsahu a vo¢i ZSSK CARGO zodpoveda v plnom rozsahu a
neobmedzene sam. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka Partnera.

Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktort ZSSK CARGO neméze uzivat’ predmet Plnenia pre jeho Vady,
za ktoré zodpoveda Partner.

Ak nie je v Objednavke resp. Zmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnené odmietnut’
Ciastocné plnenie zavizku Partnera.

V pripade, ze ZSSK CARGO pozaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, ze pri ureni vysky
zl'avy bude ZSSK CARGO vychadzat’ najmi z postdenia nasledovnych skuto¢nosti:

(@) naklady a cas, ktoré bude ZSSK CARGO musiet’ vynalozit’ na ¢innosti, ktoré si nevyhnutné na
to, aby sa PInenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy, ak tak neurobi Partner
v primeranej lehote;



7.

7.1

7.2

7.3

7.4

8.1

8.2

8.3

9.

9.1

(b)  hodnota Plnenia predmetu Zmluvy;

(¢) vyznam Plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ¢innost’ ZSSK CARGO a $kody, ktoré
mozu byt vadnost'ou Plnenia ZSSK CARGO spdsobené a z toho plynuce riziko.

SANKCIE

V pripade, Zze sa Partner dostane do omeskania s Plnenim predmetu Objednavky, je ZSSK CARGO
opravnené uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvni pokutu vo vyske 20 EUR, ato za kazdy aj zacaty den
omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu skody tym nie je dotknuty. ZSSK CARGO sucasne vznika
pravo odstipit’ od Zmluvy, resp. akceptovanej Objednavky s G¢inkami ex nunc.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO,
je ZSSK CARGO opravnené uplatnit’ si vo¢i Partnerovi zmluvni pokutu vo vyske 20 EUR, a to za kazdy
aj zacaty den omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s thradou Fakttry a Fakturu neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny uplatiiovat’ si
voci ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej cCiastky, ato za kazdy aj zacaty den
omeskania v stlade s § 369 Obchodného zakonnika.

V pripade, ak si Partner v suvislosti s touto Zmluvou nesplni alebo splni len ¢iastoéne povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji zo Zakona o DPH, najmi odvodové povinnosti, riadne zaplatenie dane a spdsobi takymto
konanim ZSSK CARGO akukol'vek Skodu, je ZSSK CARGO opravnené uplatnit’ si voc¢i Partnerovi
vzniknuta Skodu v plnom rozsahu.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poZiadavky, navrhy, sihlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypoved’ alebo akdkol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou (d’alej
len ,,Kore$pondencia®) musi mat pisomnu formu a musi byt doru¢end Zmluvnej strane postou,
elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné udaje Zmluvnej strany,
pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Zze akékol'vek
pisomnosti tykajuce sa skoncenia trvania tejto Zmluvy buda dorucované len prostrednictvom posty,
osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby doru¢ovania prostrednictvom posty sa pouziji adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené v tejto
Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajiicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti
oznamil nova adresu sidla, pripadne ini novl adresu uréent na dorucovanie pisomnosti. V pripade
akejkol'vek zmeny adresy urCenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti
s touto Zmluvou sa prislu$na Zmluvna strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’
druhtt Zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujiica nova adresa riadne oznamena
Zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

Korespondencia sa povazuje za doru¢enu V denn dorucenia zasielky, resp. v den odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka doruCena posStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade

vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za dorucent na treti deni od jej vratenia
a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Partnera

Adresa
Telefon

Internet

OS Trnava, a.s. Koniarekova 19, 917 21 Trnava
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9.2  Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Telefon Mobil E-mail

9.3  Kontaktné tdaje ZSSK CARGO

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Adresa Drietiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.,
Adresa pre zasielanie Faktar | Sekcia u¢tovnictva a dani
Drietiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Fax

Internet WWW.Zzscargo.sk

9.4  Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia

I I I Osoba  zodpovednd

\vystavovanie Objednavok

y4:]

10. TRVANIE ZMLUVY
10.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:

(@) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

(b) nadobudnutim ucinnosti pisomného odstapenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran

v sulade s bodom 10.2. Zmluvy;

(c)  uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran

v sulade s bodom 10.3. Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktorGi bola Zmluva uzatvorend; av8ak bola na zaklade tejto Zmluvy
vystavena nova Objednavka, pricom do$lo jej akceptovanim zo strany Partnera sposobom
uvedenym v bode 4.2 k jej platnému uzatvoreniu, tato ostdva v platnosti aj po ukonceni tejto

Zmluvy;

(e)  vycerpanim celkového finan¢ného limitu predmetu Zmluvy, na ktory bola Zmluva uzatvorena,

t.j. 160 000,00,- EUR bez DPH pred uplynutim doby platnosti Zmluvy (bod 15.2).

10.2  Odstapit’ od Zmluvy moze ktorakol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa rozumie
porusenie takych povinnosti vyplyvajacich zo Zmluvy, na ktoré sa podla ustanoveni Zmluvy viaze
moznost” odstupit’ od Zmluvy, resp. ktoré s zabezpefené zmluvnou pokutou a to: nezabezpecenie
automatickej notifikacie podl'a bodu 4.2. pism. (a), pism. (d) a pism. (e), poruSenie vyhlasenia Partnera
v zmysle bodu 4.5 Zmluvy, Plnenie predmetu Zmluvy Partnerom s Vadami v zmysle bodu 6.3 pism. d),
neodstranenie Vad Plnenia Partnerom v stanovenej lehote v zmysle bodu 6.8 Zmluvy, omeskanie Partnera
s Plnenim predmetu Zmluvy v zmysle bodu 7.1 Zmluvy. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa
povazujl za nepodstatné v zmysle § 346 ods. 1 Obchodného zakonnika. Pisomné odstupenie od Zmluvy
nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jeho dorudenia druhej Zmluvnej strane s u¢inkami uvedenymi pri
jednotlivych zmluvnych povinnostiach. Odstupenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu
Skody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia povinnosti (§ 351 ods. 1 OBZ)
a vSetkych pravnych nasledkov porusenia Zmluvy, ku ktorym doslo do zaniku Zmluvy, vratane urokov
z omeskania vzniknutych do momentu zaniku Zmluvy. Odstupenie od akceptovanej Objednavky sa vsak
tyka vyluéne prav a povinnosti vzniknutych na zaklade Objednavky. Pre odstupenie od Objednavky plati
ten isty rezim ako pre odstipenie od Zmluvy. Ostatné naroky vzniknuté ku diu odstupenia od Zmluvy
vysporiadaji Zmluvné strany pisomne do 30 dni odo diia odstGpenia od Zmluvy. O vysporiadani si

Zmluvné strany vydaji navzajom pisomné potvrdenie.
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10.3

10.4

Zmluvu mozno vypovedat’ len pisomne, ato aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 3 (tri)
kalendarne mesiace a zaé¢ina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po kalendarnom
mesiaci, v ktorom bola pisomnd vypoved Zmluvy dorufena druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Zmluva zanika. Pre nezrealizované a nezrusené Plnenie uz objednané Objednavkou a
potvrdené Partnerom Vv ase zaniku Zmluvy platia podmienky Zmluvy az do splnenia Objednavky a
uplynutia zaru¢nej doby.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli
pocas existencie tejto Zmluvy a zmluvy do diia jej zaniku. Tieto sa pisomne Vysporiadaji podl'a bodu
10.2 a 10.3 Zmluvy najneskor do 30 dni od zaniku Zmluvy.

11. VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k predmetu Plnenia ZSSK CARGO nadobuda a nebezpeéenstvo $kody na predmete
Plnenia prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Dodacieho listu opravnenymi
zastupcami Zmluvnych stran v sklade ZSSK CARGO uvedenom v bode 4.1 pism. e) tejto Zmluvy.

12. BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

12.1 Partner sa zavizuje dodat’ predmet Plnenia Specifikovany v Zmluve (bod 2.2) a uvedeny v Objednavke

12.2

12.3

ZSSK CARGO na vlastni zodpovednost’ a nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou a splnit’ pritom
vSetky povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zaviaznych predpisov, z internych predpisov ZSSK CARGO
a z pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni ku ditu Plnenia, ktoré sa vztahuju na Partnerom
poskytované Plnenie (spolu d’alej aj ,,Predpisy*), najma, nie vSak len na

(@)  bezpetnost’ a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda za ochranu zdravia a bezpec¢nost
pri  praci  vSetkych o0sO6b, prostrednictvom ktorych  poskytuje  Plnenie  podla
Objednavky/Zmluvy a osob, ktoré sa s ich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARGO
(dalej aj ,,Osoby*). Partner sa najmi zavdzuje poskytnit’ Osobam vsetky potrebné informacie
a pokyny na zaistenie ich bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre
pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sam V celom rozsahu za ich sustavné
dodrziavanie vSetkymi Osobami.

(b)  podmienky vstupu do priestoru drah ana pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najmi
zavizuje zabezpeCit, aby vsetky Osoby splnali vsetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej sposobilosti pre pohyb a vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’ svoju
pritomnost’ a oznamit’ zaciatok a koniec vykonu prace. Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO
musia byt’ zamestnanci Partnera preskoleni zo zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podl'a BP2
— Smernice pre oboznamovanie Vv oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci. V pripade, Ze sa
nepreukazu platnym povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osved¢enim o $koleni
BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpecenie ich preskolenia
z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO. Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO a zodpovedajice Skolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat sa vo
vyhradenych priestoroch ZSSK CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradené¢ho obvodu ZSSK CARGO
tvoria prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy.

Partner zodpoveda za vsetku a akukol'vek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v désledku porusenia
zavizkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku 12. Zmluvy (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku porusenia zavizkov
Partnera a s tym spojenych nakladov) a zavédzuje sa ju bezodkladne nahradit’ v celom rozsahu v termine
uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO.

13. DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle § 17
a nasl. Obchodného zékonnika a/alebo doéverntl informaciu. Partner berie na vedomie a stihlasi s tym , ze
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tato Zmluva vratane vSetkych jej sucasti a dokumentov na fiu nadvazujucich bude zverejnena na webovej
stranke Centralneho registra zmluv (www.crz.gov.sk).

14. ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

141

14.2

Zmluva, jej interpretacia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia v§eobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek
ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavdzného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz uplne alebo
Ciastoéne) vyznam, udel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zéklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkol'vek suvislosti s0 Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajtcich sa jej uzavretia,
platnosti, u€innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere as dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
a/alebo rozpor nepodari vyriesit’ ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30 (tridsat’)
dni odo dina ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena podat navrh na prislusny sud
v Slovenskej republike. Rokovanie musi zac¢at’ do 10 dni odo diia vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo
rozporu Zmluvnych stran.

15. ZAVERECNE USTANOVENIA

151

15.2

15.3

154

155

15.6

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak povinnou)
a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie zmluvy podpisanim konkrétnej jemu dorucenej Objednavky,
a preto ZSSK CARGO nie je povinné vyzvat’ Partnera pisomne na uzavretie jednotlivych zmliv o dodani
Tovaru. V pripade, Ze ustanovenia zmlav uzatvaranych v buducnosti na zaklade tejto Zmluvy neuréuja
inak, vztahuju sa na akceptované Objednavky ustanovenia tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢ita t.j. 24 mesiacov odo dnia jej platnosti
tj. dna jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a to za rozvédzovacej podmienky, Zze neddjde pred
uplynutim tejto doby platnosti Zmluvy t.j. 24 mesiacov od platnosti Zmluvy k vycerpaniu finan¢ného
limitu (bodu 3.3 a bod 10.1 pism. e) Zmluvy). Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu Zmluvnymi
stranami a u¢innost’ dilom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle zakona ¢.40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov..

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Vietky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnti stcast. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy a/alebo
Objednavky, maji prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Objednavky.

Zmluva sa vyhotovuje v 6 (Siestich ) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je povazovany
za original, priGom Partner obdrzi 2 (dva) rovnopisy. Vsetka komunikacia v ramci plnenia Zmluvy bude
prebiehat’ vyluéne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maji spdsobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna vol'nost’
nie je ziadnym sposobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuj, ze Zmluvu uzatvorili na zaklade
ich skutoc¢nej, slobodnej avaznej vodle, ktort prejavili urito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili
dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preéitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sahlasu s obsahom
Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.

13



PODPISOVA STRANA

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. Z0S Trnava, a.s.
Ing. Vladimir Cuptak Ing. Milo$ Kyselica
Predseda predstavenstva a generalny riaditel generalny riaditel’ a ¢len predstavenstva
Zeleznicnej spolo¢nosti Cargo Slovakia a.s. Z0S Trnava, a. S.
na zaklade plnomocenstva zo dia
06.02.2013
Ing. Peter Fejfar, ACCA Ing. Peter Jaroska
Clen predstavenstva a riaditel’ iseku ekonomiky ¢len predstavenstva
Zelezniénej spolo¢nosti Cargo Slovakia a.s. Z0S Trnava, a. S.
na zaklade plnomocenstva zo dna
17.06.2014
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Priloha & 1 - CENA ZA PREDMET PLNENIA A TECHNICKA SPECIFIKACIA

PREDMETU PLNENIA, LEHOTY DODANIA

Maximalna
lehota
Materialova Jednotkovi cena ka?gggzll'i Vch
P. & ! Nazov Tovaru MJ zaMJ v EUR darny
polozka* bez DPH diioch
odo dia
potvrdenia
Objednavky
1. 14730 Klatik brzdovy COSID 810 typ S501 250mm ks 39,40- 30
2 14832 Klatik brzdovy COSID 810 typ S512 320mm ks 42,50- 30

* evidenéné Cislo Tovaru vedené v skladovej evidencii ZSSK CARGO. Uvedené ¢islo sa mdze pocas

platnosti menit’ v zavislosti od potrieb ZSSK CARGO:




Priloha & 2 - KONTAKTNE OSOBY

C. skladu | Dislokacia Adresa GPS suradnice PSC Vedica skladu Telefén E-mail
1130 |ONYV Bratislava | Bratislava, Dopravna ul. 2 ng }(1): 23022(7)28;?';\] 83106 ] I
1340 | ONV Zilina Zilina, Hviezdoslavova 49 Tzz ii: 2?2233;;: I};I 01001 ] I
1250 | ONV Stirovo Stirovo, Zelezni¢ny rad 14 T;Z 32: ;f?gggg;,% 94324 ] I
2000 %ﬁg;b”é“y sklad | 5. 1ina, Kysuckd cesta 41 BN o0t | I
1630 | ONV Kosice Kosice, PreSovska cesta ‘2‘?: ‘112: ?2%;3?2;}\]}3 04150 ] I
1930 | ONV Ciernanad | C.n.Tisou, Priemyselna 333 | 48°25'0.061309" N 07643 | I I
Tisou (smer Zst. BIEL) 22°3'42.2173691" E
1620 | enioka pri Haniska pri Kosiciach |30, fo o0 fooo 08 N 1 oass7  |EEEEEEE | | N




Priloha ¢. 3

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich osdb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na vstup
do vyhradeného priestoru na zaklade ziadosti na kazdi osobu, pre ktoru sa vstup pozaduje. Povolenic sa
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebni pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukonceni platnosti je
potrebné Povolenie vratit’ a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na zaklade stanovenych podmienok na
vydanie.

V ziadosti 0 vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a uéel vstupu do vyhradeného obvodu ZSSK
CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odstihlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO. Stcastou ziadosti
0 vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spdsobilosti BOZP“ a ,Potvrdenie o absolvovani vstupného
oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO*, ktoré vydava hlavny inSpektor BOZP po absolvovani vstupného
oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat' na adrese:
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia 'udskych zdrojov, Oddelenie BOZP, Drienova 24,
820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je oboznamenie potrebné
zabezpecCit’.

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor kontroly, inSpekcie
a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drieniova 24, 820 09 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava na zaklade
ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre splnenie
uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, in§pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drietiova 24, 820
09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa méze vydat’ len

zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych priestorov
ZSSK CARGO.

Povinnosti Partnera a cudzich spolocnosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit svojich zamestnancov s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky o bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrany a stvisiacich vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
a internych noriem ZSSK CARGO (d’alej len ako ,,BOZP a PO*).

2. Zabezpecit odbornu sposobilost’ svojich zamestnancov na vykon prace podla platného pravneho poriadku
v SR (zékon €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ohrane zdravia pri praci a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a jeho vykonavacie predpisy ,,Zakon ¢. 124/2006 o BOZP*, najma
Vyhlaska ¢. 508/2009 MPSVaR SR ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa
ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuji za vyhradené technické zariadenia).

3. Zabezpecit odbornu sposobilost’ svojich zamestnancov na vykon prace podla platného pravneho poriadku
v SR (Vyhlaska ¢. 205/2010 Z. z. Ministerstva dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky o
urcenych technickych zariadeniach a urCenych Cinnostiach a cinnostiach na urcenych technickych
zariadeniach).



10.

ZabezpecCit' overenie zdravotnej sposobilosti pre vykon prace podla platného pravneho poriadku SR
a pracovného zaradenia (Zakon ¢. 124/2006 Z .z. 0 BOZP, zakon ¢. 311/2001 Z.z. Zékonnik prace v zneni
neskors$ich predpisov, Vyhlaska ¢. 245/2010 Z. z. MDPT SR o odbornej spdsobilosti, zdravotnej
sposobilosti, a psychickej spdsobilosti 0s6b pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe v zneni
neskorsich predpisov).

Hodnotit’ rizika prace a urcit’ bezpecné pracovné postupy.
Poskytnit’ osobné ochranné pracovné pomdcky (d’alej len ,,O00PP*) svojim zamestnancom.

Oboznamit’ so v§eobecnym postupom pre pripad zachrannych prac, evakuacii a vzniku poskodenia zdravia
vratane poskytnutia prvej pomoci.

Zabezpecit’ evidenciu dochadzky svojich zamestnancov na pracovisko iného zamestnavatela.

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace st na pracoviskach ZSR, musia mat’ platné oboznamenie
z Z 2 — Bezpetnost’ zamestnancov v podmienkach ZSR.

Evidovat’ platnost’ preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpecit obnovovanie ich platnosti, ak je to
potrebné vzhl'adom na trvanie prac.

Povinnosti spoloénosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpec€it prislusnt elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujicich a pohybujucich sa pod
trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 Z. z. MDPT o uréenych technickych zariadeniach
a uréenych ¢innostiach a ¢innostiach na ur¢enych technickych zariadeniach a STN 34 3109.

Preukazatel'ne oboznamit’ zamestnancov Partnera s BP1- Predpis 0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci,
zakladnymi zdsadami BOZP a vystavit’ ,,Preukaz sposobilosti o BOZP*.

Preukazatelne oboznamit s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o vzniknutych
mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpeCi prislusny veduci zamestnanec priamo na
jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit’ zamestnancov Partnera so spésobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na jednotlivé
pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poskodenie zdravia pri praci a hlasit’ sa v pripade evakuacie
a vykonavania zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca Partnera

1.

>

Ea

Dodrziavat’ v§eobecne platné pravidla a predpisy o BOZP, reSpektovat’ prislusné znacenie na jednotlivych
pracoviskach, oboznamit® sa s postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku poskodenia
zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku zakaznika.

Pri praci pouzivat’' OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost’.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’
svoju pritomnost’ a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

Vsetky prace vykonavat’ so suhlasom prislusného veduceho pracoviska.

Nezasahovat’ do vyrobnych zariadeni a nevykonévat’ prace, na ktoré nema zamestnanec potrebni odbornti
spdsobilost’ alebo opravnenie a nevykonavat’ pracu bez prikazu na pracu vydaného nadriadenym.

Pri vykone prace postupovat’ podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat’ bezpecny pracovny
postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatel’a (rusiové depo, prevadzkaren, kol'ajisko).

V pripade, ze zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych mimoriadnosti, je
povinny nahlasit’ tento nedostatok vediicemu prislusného pracoviska alebo poverenej osobe. Ak pracuje na
pracovisku, kde nie je mozné odstranit’ nebezpeCenstvo a ohrozenie, je povinny riadit sa bezpecnym
pracovnym postupom urc¢enym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného Urazu je povinny poskytnit nevyhnutni prva pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost’ vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol a/alebo na omamné latky a dodrziavat zakaz fajéenia v obvode ZSSK
CARGO s vynimkou miest na to uréenych a/alebo vyhradenych.



